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Országos magyar iskolaegylet. !
Folyó évi fuhr, lm 12-én ímigalakillt 

;i budapesti magyar iskolm-gyler A máz üd­
vös reue,tinim,k reális gyümölcse ez. a mely 
a német Seliiil-Vereiii urczáthm töllé]lésére 
Magyar<írszágszerte fellendült volt, A ma- 
gvarság eríísliitését tiizte ki czéliil s kétség- j 
kivid szép eredményeket, fog elérni. De 
bármily tevékenyen működik i< burás, c-ckély 
arány il lesz ama, küldetésbe^, felad,,rlmz ké- | 
pest, a mely hazánk messze vidékein ez irány­
ban szerte elébe áll. Hivatásának súly ja 
hazánk legtávolabb esi! vidékeire esnék, a 
hova központi különvált állásánál fogva 
csak gyengén terjeszthetné ki működését.

Ezért legott amaz egylet megalakulta 
után erős hangok emelkedtek, a melyek sür­
gősen követelik a nevezett egylet egyesülé­
sét a vidéki Inasonhíezéhi t á r s u I a t o Is­
it a 1 c g y o r s z á g o s s z ö v e t k e- 
z e t i é. E kiváltság előbb Pozsbnybnn majd 
Temesvárti lett hangossá s az utóbbi hely­
ről a ,, Dél in agy. I ujjuk adott neki okada- 
tolt kifejezést, a melybe/, mi ís őszinte e- 
rélyhel csatlakozunk. Azt Írja :

Meg kell ezt tenni, mert; a legjobb 
szándékú bár, de cisz igeit működés, soha 
nem szülhet oly eredményeket, mint egy 
hatalmas országos szövetkezet öntudatos, 
egyöntetű tevékenysége Azonkívül ne fe­
ledjük, hogy a mozgalmat eddig majdnem 
kizárólag a ncm-ningyarujku polgárok ezrei 
istíl]adták, mely télszeg állapotnak miliama- 
rébb. meg kell változnia, ha kudanv.ot val­
lani nem akarunk. Itt nem a németek, sem I 
a sziámik, hanem a magyar nemzet érdekei

Megjelenik.

Vígjáték egy ti■!vonásiam 

Ívta:
U d v a r d i Sándor.

(Tol vt.)

S z e in é I y c k :
Bácskay Botdizáv ügyvéd és lapszerkesztő. 
Neje.
Etelka., leányuk.
Endre, link, jogász.
Rozenvweig Izidor, szerkesztösegőd. 
űr. Szabolcs Adorján, ügy v éd,jelölt. 
Pnsztayné, líácsknyck rokona.
Berta. Etelka barátnője.
Betüszedűgyevek.
Történik egy inigyob vidéki városban.
I d ö : jelenkor.

V I .1 e I 0 II e t

Rozenzweig. űr. Szabolcs Adorján.
D r. S z a b o I <• s. Ikiv itt kopogtat.)
lí o /, e a z. Tessék, nem megmondtam.
U r. Szab. (megint kopogtat.)

forognak szóban, azért is az egész hazának.
1 e g c 1 i'í s o r ti a lí [I e d i g a in a g y a r 
n é j> lí e k kell e m o z g a I m a t a n y a- 
g i 1 a g és erkölcsileg t á in ugatnia.

E tekintetben példának vehetjük az 
osztrák iskolaegyletet, mely alig két évi 
fennállása óta 1 millió forintnál többet költ­
hetett; iskolai ezé lókra. De vájjon a csehek, 
lengyelek vagv szlovének adták-e össze ezt 
a nagy tőkét ? Bizonyára nem, az kizárólag i 
az ausztriai németek áldozatkészségéből hal­
mozódott föl. Azért ne várjuk, de ne is en­
gedjük. lmgy nálunk kizárólagosan magyar 
nemzeti ügyért egyedül vagy nagyobb részt 
nem-magyarok áldozzanak ; hogy ezé It ér­
hessünk, áldozzunk és dolgozzunk —- egye­
sült erővel.

Ezek után világos, hogy mi az országos 
magyar egylet alatt nem jnisztán a már meg­
levő magyar nyelvterjesztő és közmivelödési 
egyesületek szövetkezetét értjük, mert ez 
a fömdili hangoztatott méltányos követelésnek 
nein felelne meg. M i a z o r s z á g o s m a-
g y a r e g y l e t a 1 a t t ni y a t k é p
Z e I ii lí k. ni e ! y k e r e t (’■ I) e V o n j a
a li a /. a. ni i n d e n s z á in b a v e b e t ő
t é n y e /. ő j é t, melynek kötelékébe tartozni 
erkölcsi kötelességének ismerje mindéit igaz 
honjtolgár, első sorban jiedig minden igaz 
magyar, akár Kecskeméten, akár l’ituesován 
éhezze a haza áldásait. Szóval, annak az 
egyesületnek mint egy nagyszerű eszme meg­
testesülésének. nagyszerűnek kell lennie, 
arányaiban é< eredményeiben egyaránt.

így fogva fel a feladatot, világos az is. 
hogy annak megvalósítására csak országos 
tekintélyű tértink vállalkozhatnak, kik fényes

lí o z e ii z Mondtam . lmgy : tessék. 
l)r. Szab. tbelép küzbiil.) Vau szerencsém 

liozcnzwvig úr.
lí o z o u z. Enyém a szerencse unagábaii. i 

Az ineriiiiiuáls vőlegény ifenn.i Száz esztendeje, 
hogy nem láttam.

Dr. Sza b. Ilizon! vég' adós \ airyok e lá­
togatással.

Rnze n z. lir, fel sem néz.) Az. ilyen adós­
ság nem okoz, fejfájást.

D v. Szalt. íiomlolja. lmgy Ibi es kávéit e tnv- 
tozásomva nézve türelmes hitelezők y

Ii öze n z. (mint fent.) Nem tudóin. Nem ál 
lók velők e fajta üzleti összeköttetésben.

Dr. Szab. Hiszem, lie fogják látni, hogy 
régi terminusaim rendjét jelen körülményeim 
közölt, megtartanom fizikai lehetetlenség. Való­
ban annyi a dolgom !

lí őzen z. imint fent.) Nekem is.
D r. Szab. lie van osztva minden pe rezein, 
líozenz. (mint fent.i Nekem is (magában.i 

Sokáig akar ez még itten lamentálni y
Dr. Szab. Sok az. mit mai napság a fia­

talembertől követelnek.
II o z e ii /. Azt én is mondhatom.
D z. Szab. Az ember feje utó végre sem 

káptalan.
lí öze ii z. ITürelmetlenül magában.i l 'lm ég­

re is képtelen leszek ilenn.i < • nagysága odabenn van. 
Dr. Szab. Etelka talán nincs Imiin V 
líozenz. Elment I'úsztayéklmz,
Dr. Szab. Akkor oda megyek, l'gyis csak 

öl akartam látni lindúl.i

nevüknél és dicső múltjuknál fogva maguk­
kal ragadhatják az e g é s z nemzetet. Éh­
ből kifolyólag véleményünk oda irányul, hogy 
az országos magyar egylet megalapításánál 
a legnagyobb körültekintéssel és tapintattal 
kell eljárni : jól megválngatandéik a tábori 
kar tagjai, de még jobban maguk a tábor­
nokok, mert ezektől függ minden.

Ivészünkről tartózkodunk nevek említé­
sétől. mert elvárjuk a budapesti magyar 
iskola-egylet vezérfértiaitól. hogy kellő ta­
pintattal bele fogunk vonni az akezióbii 
m i n d e ii k i t. a ki arra bármely tekin­
tetből igényt tarthat.

Azt az egyet azonban mi is követeljük, 
hogy a tervezet kidolgozása ezé íjából kikül­
dött f> ős bizottság munkálata lehetőleg szé­
les «lapokra fektetett országos jellegű érte­
kezlet által feliilbiráltítssék és szentesittessék.

Az ezen alapon szervezett országos 
magyar egylet virágzó és hatalmas lesz és 
rövid időn dús gyümölcsösei jutalmnzandja 
áldozatainkat és fáradalmainkat.

Végül legyen szabad kifejezni, azon 
reményünket, hogy Délmagyarország haza­
fias polgárai nem az utolsók, hanem a legel­
sők sorában fognak küzdeni.

A tisztviselők és a biztosítások.
in.

Iram lépjen be az á Ital á n o s fis zí- 
viselök e g y I e t é b e. Biztosítsa életét, 
vagy biztosítson gyermeke számára 1000 frt. 
melyet 18. éves korában kikap. Nézze ! 
Hiszen mindezért csak 2 frt. 30 kr. tizet 
havmikint. Ígérvénye (Police) hitelképesebbé

VII. .1 e I e n c t.
Előbbiek, a betűszedő.

Szedő. déofcleviimUnkal ad át Koz.-mik) 
Kérek kéziratot a tárczához.

lí o z c n z. Jöjjön egy félóra múlva.
Dr. Szab. Most jut eszembe. Egy kis ter­

sem volna. Talán jó lesz a tárczába ?
ltoze n z. Hány strófa ?
I) v. S z a b. Kettő.
líozenz. Már miért nem legalább is ti­

zenkettő. Node legalább visszaadta, amit elvett.
Dr. Szab. Mit vettem én elöntői?
líozenz. Időt. munkaidőt (átadja a verset 

a szedőnek.)
S z e d ö I cl.)
D r. Sza li, t Üvasatlaníil nyomatja ki ?
líozenz. Megjárnám én, lm mindent elol­

vasnék a mil a nyomdáim küldök. Akkor egy nap 
mik száz órából kéne állaiii. Majd elolvasom a cor- 
rechifámil. Eássa mozi óráját) most is. bárom 
már elmúlt s még nincs mára való fárezám. Mond­
jon • kérem. \alami jó nagy újdonságot.

D r. Szab. Ián újdonságot, láz olyan, 
mintha zsibárústol új ruhát kérne. A -zsi bánts 
csak jár kel: de én egész nap bezárkózva 
illők kopott törvény könyveim dohos lapjai közt,

líozenz (Icnlleman létére nem tud vala­
mi párba j felé nil ?

Dr. Szab. No lám! Eszembe maii jutott 
volna. Hja! másfeléken jár most az, én eszem 
Hát - ejipen most hallottam amint a „Koro­
na“ vendéglő előtt jöttem.
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teszi önt. Mint egyívű tag előleget kap­
hat <i—9" ,-va. RéWittllliet egy és más 
előnyben (fürdők. utazási és más knlwz- 
métiyekben) ; sőt gyermekei is élvezhetnek 
némi támogatást.

Ma baj éri, s lm egyszer a rendes 
dijakat fizetni nem tudná : az egylet elvár 

_ "g is ; sőt még akkor is \ issza adja 
a már befektetett összeget vagy beváltja az 
Ígérvényt természetesen kamatok nélkül. 
Szóval annyi előnyt nyújt, a mennyit egy 
társulat sem nyújthat. Még pedig azon egy 
szerű oknál fogva nem , mert a többi társula­
tok száz és több személyre menő hivatulnnki. 
illetőleg ügynöki személyzetet kénytelenek 
tartani. Ide ezéljuk is más, megleli löen 
az alapításnál kimondott elvnek. Náluk fd- 
elv : hogy az egyes részvényre minél na­
gyobb osztalék essék ; m g ez. a I i s z t. v i- 
s e 1 ö i e g y I e t n é I fordítva áll. Hivatal­
nokai kevés kivétellel. - inkább tiszteletből 
viselik terhüket. Alapelve : a k ü j e s ü n ö s- 
s é g r C f e k teteit ö n s e g é ! y v a g y- 
i s. a z e g y e s t a g ok s e g é 1 v e z t; s e.

előleget kap- I és az azonnal való ' Láng János arat, a helyi., reálgynma- 
éi'ileruvs tanárát a kílzokl. miniszter állá-az esedekesse vnlt pénzeknek apiuljak ezen i SJ,111 , .

. , I- III . ■ ' ' • 1 I suhan véglegesen megerősítette,intézetet a hivatalnokok szamara mindenek

Jól van uram 
gémmel és

Reggo

! Megbeszélem 
kkor majd meglátjuk, 
beállít eg\ csinosan öltözött

előtt. 1 te ajánlják e hatalmas egyletet 
végre a statist, adatok is, melyeket az év­
könyvek és más kiadványok élőnkbe tárnak. 
Azért bátran ajánlhatjuk a röpke szót : 
„A ki takarékoskodik, jó dolgot mivel. Még- 
jóbbat, a ki biztosit- kartársaink beeses- 
tigvelmébe. i. s.

llivLYJ HÍREK,

■ A törvényhatósági közgyűlésnek,
a mely holnap már ez lu-éii un tátik meg, töhh 
kiválóan fontos tárgya lesz. Ilyen a mull köz­
gyűlésről lemaradt reálgyni n a s i nini segély- 
ágy. Az állam tudvalevőkig egészen újjá. tágak­
ká kiváltván építeni a már egészen megrozzant 
reálgymunsiimn épületet. e ezé lm a városhoz is 
tordnll. hogy ildomos összeggel hozzájáruljon nz 
építés költség, iliez. A pénzügyi bizottság igen 
kurtán végzett az ügygyei, azt határozván, mintán 
e ez.élra nines pénz, a város nem is adhat. Ili- j 
zunk, hogy úgy a tanács, mint a közgyűlés, ma­
gúhoz . az ügyhöz, az alkun mi velödési tövek vésői - 

I liez meltobhun fog gondolkozni es határozni s íuin- 
j den alkudozás nélkül megteszi azt. a mii 
! eddig ily ügyekkel .szeműm, minden tisztességes 
I város megtett. Megteszi annyival inkább. mert

* Egyezkedés toly az egyesüli ..kormány­
párt“ a a szerb lakosság közt a tör\ vnylialósáui 
életben való békés vgyiittmiiköiliis ezéljából. Óhajt 
jak, hogy létrejöjjön olyan szellemben és alapon, 
a melyből n c k ü n k is legyen hasznunk.

* A Pflug Gyula felfüggesztett városi 
levéltárimk ellen hivatalbeli sikkasztás és vissza 
élés miatt emelt vádat a helyi), törvényszék lém - 
álladók hiányában liléivé e I é \ ü I é s folvtán 
elejtette.

* Nagy vizát foglak a héten a Dmiábéd 
halászaink, két ni. hosszai és vagy 1MU kilo ne­
héz volt. Kilajít forintjával im-rlék ki.

K imutatás
I. a népesedési mozgalom felöl !' a n <: s u v á ti 
IKSií-évhen hiteles statislikai adat« 

összviillitva.
I iá/d>s.ij[ 1;<”»t <- - t*K : S/ iflptos >lx-:

tiiitiiI ur. 4Vt«íuj«t ntkormuis ik‘\ j<*u\<*t <i kulnnost-u <i közokui-t. kuiiimihv egy város ivu-utsinos 
cselédnek. hogy azt u Nagy súgó < asszony- j több figyelemmel és gém fojtással , mint Pancso­
llak“ adja át. Kivid, hogy a ..Mereanfil.V ó'ani. Hisz ime meg az idén fel akarja ál

‘ lilám a ' ' .......................

\ áilásfe'i-kvitetvk 
riim.-knth. 

giiriig keleti 
ágost. eviiiig. 
Iiélvót Ihr», 

izraelita.

ik nyomán

Hol:, lc-.i t, k -

ügynöke, s hogy biztosítani jött. A szivár­
vány szép színei valóságos fakó sziliek 
azon ragyogó sziliekhez

eisobb le á n y i s k o I á t . a ff y ö- ] 
b e I tel e g y e r m ekkoriét s a z ipart a n- - 
mii helyt, a melyeknek ügye szintén holnap 

képest, melyekben kerül a közgyűlés elé s a melyeknek támoo-atá- 
iz. ő társulatát és előnyeit i :l/ állam együttvéve mindössze évi 400 irtot

í kér. A város mivelödési érdekeinek ily páratlan 
1 lidkamlá.savai szemben, a mely a város anyagi 

gyarapodását is kiválóan érinti, kicsiny esen al­
kudozni: nemcsak méltánytalanság. de föltűnő 
rövidlátás is volna.

nyelves ügynök

n.‘>Z«!SiMl

II. az 1880-ik évi neyszámlálás alkalmával jelen- 
lé v«'» [) dgári népesség

a1 \állástleh-kezct szerint: római - kath. 584.S..
I görög kath. <10.. görög keleti httsö. ágost. evaug. 

E>80.. holvet liií\. -ÜK. unitárius 10.. izraelita 589.
bi anyun,velv szerint: magyar HM., német 

tv)i.»()., tot 28o.. oláh hűi., ml hi'ii 2., bor vélt, szerb 
S--Bb, egyeli hízói nyelv . külföldi nyelv BÍ8.. 
beszelni nem tud 5(íO.

inagasztnlpi.
Még is estik jó lesz Miezikét biztosí­

tani ; még pedig a Mereantilnál : hisz ez 
akkor is tizet, ha valamelyikünk öngyilkos­
sá válnék. Az asszonyka szavait liamiskás 
mosoly kíséri ; melynél hamisabb csak is az 
ügynöké lehet, ki a 200(4 frt. után 10% 
provisiót kap. Hogy a nehéz íeltételekot 
hogy és miként teljesíti majd a tisztviselő, 
az már nem az ö dolga. Es hányszor ismét­
lődik e vigszomoru kép V Vagy nem gon­
doskodik a tisztviselő a családjáról, vagy ha 
igen, nem úgy és nem ott. a hol kellene. 
Be nem folytatjuk tovább sorainkat: hiszen 
nem kiskorúaknak szólnak azok, kiket rá­
beszélni kellene. (Itt van a 20-év óta fenn­
álló és sok. száz milliókat forgatott áldá­
sosán működő „Általános tisztviselő egylet­

ül! minden városban a maga
tiókegylete."

Ezen egyletek évi miikiödésc élő bizony­
sággal okadatolja a sorainkban elmondotta- j 
kát. Maga a központ és évi nagv nyere­
ményei, de kivált a mintaszerű

Mennyit nö a nap márcziusban ?
Máreziiis 1 -én a nap <i óra 42 pero.zkor kel és 
5 éra 44 perv.z.kor nyugszik. tehát a nap hossza 
II líra 2 perez; Öl-eu a nap 5 óra 42 perez, kor 
b'g kelni és ti óra 28 pvrezkor nyugszik le, re­
imt a nap hossza 12 óra 4(i perez lesz. E szerint 
a nappal márezins hóban I óra 44 perezezel no.

b.moxsÁiioK.

A trónörököspár keleti utazásának véglegesen
meg 
e

logállapitot.l programmja a következő : April I l en 
Iutazás Mécsből az osztrák-magyar állainvasntlnl 

Mmliipesten, Turn-S/ev erin«-n ál .Líiisesiikig. lius- 
esuklj«’)! Várnára vasúton. Várnában rá szó Ibis a 
Mi ram arc udvari gözyaolifra. Tengeti itt K o lista n- 
tinapolylm. I arlozkodás Konstant! nap« 11 y h a 11 öl nap. 
Kirándulás Jirusszába. Kis-Ázsiába, egy nap. Ten-

111 in ok megfelelőiem az éjjel ugyanannyival fogy. 1 gyn nt vissza Várnába, a M irama ve gözyaehion.
* A selyemfonóban megszűnt a téli álom j v»n»ahaii Nándor bolgár fejedelem tisztelgése, uta- 

s újra megki zdődött az élet és a munka. Megjött ZIIS ö'use.sukba Sámlor fejedelem kísér délien, líus-_ , ...........eg jött
a in olasz miink,-isiid a derék E o 1 i u i T h é o- 
b a I <1 úrral, a ki mint igazgató oly kitűnő szak­

osukban a iijedelem a tróuürököspáv I isztelei őre 
I ebédet ad. Utazás Bukarestbe. Érkezés este. f.á-

értelemmel és lelkiismer, tessi^gg, I vezette eddig i fogat ás a román királyi párnál. Másnap délután
a. .... ■*•:..« ... ... ... r indulás Timi-Szeverinbe. Utazás a. Dunán a duna-

gőzliajozasi társulat gőzösével Tiirn-Szoverinből 
Belgrad lm. Érkezés Belgrádi) a reggel. Látogatás 
a szerb királyi párnál. Az nap este viss, aiudidás 
Becsbe vasúton. Az egész utazás tartama körül­
belül kél hét lesz.

Két képviselőt temettek el a héten. II ege d ű s 
László, volt, reform, lelkészt és szélső baloldali 
képviselői, a part egyik legderekabb tagját és 
l’ae z o I a y .1 a n o s mérsékelt ellenzéki képviselőt, 
az országgyűlés egyik legrégibb tagját.

is az intézetet. Mint felügyelő S % e «I r e s i It e- 
la ur all mellette, a leinek e téren szintén szép 
gyakorlata, van. T a u .. o «• zokni l jvidékről 
iiy. rtek Io es helyből 12 leánykát. A fonógyár 
íiss/es személyzete 109 személy," Nagyban (oly az 
",i nagyobbszabásii g u b «'. r a k t á r! a munkás- 
'"'k I a k oszt a l y a n a k és egy új iui"'V
I é s /. e r n e k epilése is. A fonógyári mun­
ka I. Ii. ö-án kezdődött meg , a magyar selycm-
teuyésztési iigy apostolának . II e z e r é «1 j B á I

pontosság I min. biztosnak személyes jelenlétében.

g\ euge

I! o /. e a z 
netelil volt ?

1) v. S z a I). Nem.
J» o z e n z. Ibi mindkét tel súlyosan megsérüli?
B v. 8 '/. a I). Nem.
hoz e n z. Egeiknek allapnia azonban ag­

gasztó.
1) r. Szab. Mindenesetre, amennyiben az 

az egyik fél kitűnő kardforgató s „lmrézképp-- i
’ * s.

R o z c II PohHt most viv nak V
B r. S /. a b. A másik lél azon 

vívó lévén
I! őzen z. Ellenfelétől súlyos vágásokat kapott?
hr. Szab. Nem; kétheti időt • tanulásra. 

— Neveket, helyet ptrsze el kell hallgatnom.
R o z e, n z. (lekonyult lejjel.i \kár 

szét elhallgathatta volna.
B r. Szab. ikomolyan, i llogv i'-rli ezt
lí o z. ep /.. í gy hogv mintán «-zikkét 

a párbajozás ellen -
D r. Sz a b. 

zásról ?
B őzen/.. Sőt nagyon is szerelnék, de 

egy leendőről. hanem egy ma történtről.
B r. 8 z a b. Talán fogadást tett,?
II o z. e lí z. Olyanformái . hogy a ezikkem 

holnap megjelenik. Mit érek én mármost avval, 
ha azok az urak két hét múlva falhoz spéUlik 
egymást, .lohh szeretnem, ha gyengén összevag- 
dalkóznának . de mil,

B r. 8/ah. Még talán ők is jobb szeretnék.

li o z I- n /,. Nem tudna doctor űr e tekintet­
ben azon urakra befolyást gyakorolni?

Or. 8 z a I«. hajnalom «iróniával.) E u m-van

11 o z e n z. (elteszi fogalmazását:, magában 
iltthösküdvc.l Mihelyt hazajön Bácskai úr, inéi-' 
mondom neki. hogy legyen a szerkesztős;^ s/.er

... . ................... I hesztoseg. «I«; nem elfogadó, váró- és kiheiárö
“ÍIIV lliltm mint, on kívánja • gyenge vagyok, i terem, 

istene önnel (el.) I

Jkemhöl gyűlölöm a párbajt, de ellenében en- 
\ ire 

A re

az «’”'«'-

inam

ani sem szeret a párbajé

lamo
l'ozenz. (magában.; Tiulml is te mi az. a 

reklám I Elrabolja, időim t és még gíui volóilik. Soll 
dir a Säbel im Magen wachsen ! fessék ide íilni 
s aztán beszélni. Ez a, láreza .’ Eey mii,isteniék 
az o tarez.aja nagyobb gondol már nem okozhat. 
Közölnék valami imilalv áuvt. -ie .. Koszom" t. ..Bu- 
ilapesli Szemlét.“ ..I’hilologiai közlönyt“, — 
..Középiskolai Értesítőt,.“ „Századokat“. Mikszáth 
legújabb rajzait. Kiss .bízsef legújabb küllemé* 
nveii s az egos/ idei karácsonyi könyv piaezol 
mar mind bcimitatványo/.lam..

'«III. Jelenet.
Rozenzweig. Bácskayné.

B a e s ív a y n «- i jobhleliil jő.) Bnesáuat lin- 
zi-iizvveig úr. hogy háborgatom, nem l)r. Szabolcs 
v olt most itten ?

R őzen /.. Szolgalatjára. ( Íráshoz fog.)
Bá e * k a > li é (magái,an.i Jól láttam hát.
lí 0 y, c li z. (imigahau.) llogv maradt volna 

«•lIhóim !
B a c s k a y n é (magái«an.) 8 lie sem jött! 

1 lenn.) Bizonyosan szerkesztőségi ügyben járt?
lí o z e li z, szolgalatjára.
Bacskayné (magában.) Most már nem 

szenved kétséget. Kerülni akar minket.

1! áe s k a y n é .magában.) Miért másért, lett 
Volna itt mint liogv megmutassa, hogy ide igen 
is jön, de hozzánk nem. No várjon doctor úr! 
Iindulatosan vissza el.

H<) z v li /.. (új papirt véve,» Megkísértek egy 
csevegést, p «», a kedi-lyliangulalról «jr.i

IX. .lel v n e t.
Rozenzweig, Endre.

Endre ikivűl dánul.i Ilit. lu-nyülök a kis- 
lajbim zsehéhe ! .. .

iíoz. e nz. (tt földhöz vágja a tollal) Ily en 
kedély hangú lat mellett, tessék a kedély hangu­
latról annak írni a kinek van. Nekem nines!

E li d r v (belép, kö/biil. Kissé In1 vau csípve.i 
Ejnye, kialudt a szivarom ikissé tántorogva bel­
jebb lép.) Adjon kérem egy kis tűzet Iiozenzwcig úr!

R o z e n z. (kedvetlenül felalá jár.) Ott van 
ia gyntafartóra mutál.)

Endre. Ne búsiiljon Izidor koma! Solisc 
haitink meg i rágyújtás közben sok gyufát ellök «lös. i

lí o z e n z. Annak napja elölt.
Szedő, ikefch'v onatokat lioz.i Kérem azt a 

kéziratot a tárczába.
R őzen z. iharagosan.) Majd ha meglesz
s z «■ «I «I. I»e már'miiidjári m'-gy «na.
lí o /. e li z. Azt én is tudom.
Szed ő. A ny omdavezető úr igen tllrelinetléu.



Lewinszky J. ;i buvgszinbáz jeles művésze a
llvten isméi ihleti .s/.iiviilóvslvlyt l'mda pesten s mini 
rendesen fökép I*c>ióti és Jókaitól ailntl vlii diua- 
bokát nagy kutassal. X <> m I e h e t n e-e r e m é 
II y Vi II k . !i ti g y a z v v il e m e s m ii \ (■ s / 
eg y s z v I- |i 11 / z A ii k is I v v á u .1 u I s közön­
ségünkkel niegércztcti nemzeti költészetünk gc- 
»inszár >

Budapesten is <*r<»s u keresik V-< nxuimizzák 
a bécsi anarchistákkal összeköttetésben álló egvr 
•leket, Jekelíaktssy l.ajna min. tanácsos a liéien 
uz ügyben lléi'slien is járí.

Az ötvös íniikilliátast iiiiml itmicgrseoben lá- 
lugnlják im amiiliiuk azmi kiváléi icilödési főkön, 
a melyen i'itxösmúx'és/i tiink századok vliiit állott. 
\ hazai gyűjtemény jelt iiléketívcu gyarapodni 

teg. ha a szultán által igén magyar műemlékek 
IsoiiHtaiitiiiíipnlyInd megérkeznek,

A nagyszebeni gyilkosság elkiiveh.il két min 
x aló tintái einlierheii elfogtak. Az e,vvik <i,iiv üu\ - 
vednek a, fia. a másik timárlegcnv.

Rndolt trónörökös irodalmi vállalata. L’m'olt 
trónörökös tgy nagx osztrák magyar cutlmograíiai 
munka kiadását kezdeményezte, s e végből már 
érint kezeli i> )\ ilezek Jó/sH grófiul es .bikái Mór­
ral. A trónörökös már régebben foglalkozik e mun­
ka o,szintjévé! s gyakrabban kifejezte abbeli né­
zetet : mennyire kívánatos és hasznos lenne az 
osztrak-magyar monarchiáról nagyobb entliuogra- 
liai munkát kiadni. Végre arra a/ elhatározásra 
jutott, hogy maga fogja kezdeményezni az impo­
záns vállalat kiadását. Ez körülbelül négy héttel 
ez elöli történi. Wile tek József gróf és Jókai Mór 
voltak az elsők, a kikkel a. trónörökös közölte a 
uw részleteit s a kiknek ez Ügyben la mi vsát ki­
kérte. Azóta még tizenhét Írén és mii', szí széli 
attak fel munkatársakul, s alkalmason még máso­
kat is felszólítanak. A trónörökös ler.e szerint e 
munka Ausztria-Magyarország múltjának es jelené­
nek. országainak es népeinek leiiaslmn és képek- 
beü való Ibi tükre lenne. A nioiiareliia összes 
népéi vészt vesznek ivóik és művészeik utján e 
munkában, mely a trónörökös védnöksége alatt 
fog állani és egyidejűleg magyar, német, lengyel, 
esc 1.1 és horvát nyelven jelenik meg is <• szerint 
Magyarországot két nyeli képviselnél, s egyátalán 
klllsö kiállítására nézve is művészi gondot for­
dítanának. A müvet a szükséges nagyobb elő­
készületek kővetkezőiben alig kezdik meg cgx 
ex lefolyása elöli, s teljes elkészítése körülbelül 
tíz évet- Vesz igénybe.

Táncsics-ünnepély-bizottság alakult I’mdti- 
pi-Hjen . mely következőket fűzte ki íVdadatául : 
1. I nnepélyek rendi zése s hazafias adományok 
gyűjtése által az agg ivót és áldott nejéi az an va­
gi gondoktól megmenteni ; müveinek terjeszté­
se , eszméinek nájtszeviisitése altul állandó emlé­
kei emelni neki a nemzet szivében.

Az uj országház terve, melyet a nagyliizotl- 
ság által kívánt módosítások tekintetbevételével 
.Slehull tanár készített, nagy gyps/.muiia alakjá­
ban már látható az tij műegyetem egyik elsőcme- 
leti rajztermében. Az országház mintáján láthatók 
egyszersmind a szomszédos épületek is h igy le­
ltet észlelni az összhatást , melyet e hatalmas góth 
atylü palota Ing tenni.

Magyar származású tanárok külföldön. A har­
madik egyetem fölállítása ügyében tartott szuk-

I értői Uuiavskozmány alkalmával Korányi Frigyes 
egyetemi tanár fölsorolt néhányat azok közül, kik 

I Magyarurx/ugiol eredve kiiltöblön nx'ertek nlkai- 
mazasi r Héeshen Szigmiind. szakmáiéi au Euró­
pának egyik lvgeI>ii tekintélye : kapna. uz egxe- 
• eniieii a liörkiírtan sth. tanára. Európának e te 
kintelhen egyik legelső ezelebritása : t*<> 1 iit/r■ r. a 
lülészi inek Kiirópáhan egyik legkitűnőbb kifijiójo 
vs képviselője ; lletiediet. az ideikortan vgvik ul- 
lóroje ; Strieker, kitűnő tmb s. Schenk tanár: Ixan- 
i'sies. a komorzsolás tevén egyik európai szakié- 

I kintél) : Schnitzer. l'lziminn. a két líraim, lloseu- 
•bal tanárok, ez mind magyar, több mint a mennyi 
egy egyetemnek a betöltésére szükséges. Azon­
kívül Innsbruckban van l.ang tanár, a ki szintén 
magi ar : Harisban most halt meg krislia her. s Il­
kának egyik legjelesebb tértin szintén magyar, 
kowtii) i itt leginkább a lleexnen levőkről s rsa.k 
az orvosokról emlékezett meg: a tudomány más 
agaiban is számos magyar működik külföldön : 
itt vsak a külföldön elő számos magxar csilla- 

I gaszra emleko/.letűnk. kik közül az egyikti 
I Weinek el csak nemrég választotta a magy. tini.
I akadémia tagjának.

V f I) ÍMv !í o L.
Tanítói jubilaeum. .1 a b n k á n f. lm

i ünnepelte II a j n o vies VI a j o s közs. in
idtii ur ti fi é \ e s t a n i I o i j a bi I o u m ó i

; s egyszersmind e z üst I a k n d a I m ,-i í. Ez al-
j kálómmal .lábuk,-i. közönsége kititiitell.e magát. 

I gyanis nevezett laitiló tiszteletére l'áklyászeiiét. 
közviiesnrat s láímz.x igáimat rendezeti. Az űmiopcl- 

1 tel a község nevében Rüttler Júzsel kiizs. Idró. s 
a tani estit let névében Sztodobl l’ál, Iraiiezteldi la- 
nitó üdvözölte, mire II. nr mogliatottan köszönte 
meg az ováeziót. A jabnkai nők adakozásból lie- 

: gyűlt pénzen vert igen szép ajándékkal leplek meg 
II. asszonyt. A jubiláns házától a Herrmann 
féle vendéglőbe mentünk. Ind a közi «csont xolt 
vea till telitekkel, 111 Popnry .In/,séf s Érint Nán­
dor ur mondtak fel köszöntőt a jubiláns párra. 
Steiner Janos ur Jahuka közönségére . Szlodula 

j Ibii ur a rendező bizottságra emelték poharukat. 
Vacsora utált a tanév. reggeli I óráig folyt. Va­
sárnap TI. ur házában adott intim barátai s ösme- 
• ősei szamára pompás vacsorát. Ezen ünnepélyes- 
Segen mint ottani levelezőnk Írja igen különösen 
viselte magát az ottani igazgató tanító Ív. J. ur. ki nem 
csak reszt nem vett. a enílegájáiiak tiszteletére romié 
zeit ovációban, de sót minden erejével ellene voll.

I K. ur eljárású az. egész községben vosszalást, szült.

Alapszabály tervezet
a pancsovai tornaegyesülethez.

íVigr I I
I .1 \ A t i s z t x i s c I íí k v s It a t á s |< ii r jj |<.

: •>-. ij. Id ti o|< hatásköre : Az Kínok, kép-
I viseli az egyesületet hatóságok és iiaviinnlik 
j Memelyek irányában • alair a titkárral inin- 
j tifii okiratot : elnököl a kiizo\ iili'.seken éx xá 

lítsztmanyi iilesíjven. es a ,‘|tt triót tueg nein

liolndo kiadásokról rem|vlki‘zlietik, miről ft 
legközeb Idii választmányi illést értesíti és a 
szavazatok egyenlő száma mellett dönt.

•id. If- -V elnök akadályoztatása eseté- 
I" ti az alidníik lép annak hatáskörébe.

•"•I. S. A titkár hatásköre. Vezeti az 
egyesület összes gyűléseinek jegyzőkönyveit; 
minden irodai munkát ö xégoz : őrzi az irat­
tárt ; a bejegyzett óhajokat, valamint a föl­
veendő tagokat a választmány elé terjeszti 
ex a tagok név jegyzékét nyilvánosságba ii 
tartja.

•hí. x? Pénz táros hatásköre. Kezeli fe­
lelősség mellett az egyesület pénzeit : a ltavi- 
valasztnianyi ölesekben jelentést tesz a pénz­
tár állásáról, a közgyűlés elé pedig évi szá­
madást te rjeszt : elkészíti az évi költségvetést. 
A járulékkal háfrauiaradf ragok névsorát a 
választmánynak bemutatja. 1‘énzt vesz he és
Ilii ki az e Illők clloiijegx zé1 se mellett.

;>(•». íí . A szertáros az eovesiilet ingó és
ing athm VIiigyonáról leltárt vezet és gondos-
km lile a ti írna szerek és tói■nalielyiség l'eild-
bentartá sáról.

•"í í. íí . A mii vezető hatásköre \ eZeti
;iz iissZi ■s tornászától, a x álnsztmáii v bele-

"ezésirVi 1 : különösen öt illeti
Ül «IZ oktató niódszere k lliegállilpirásn ;
1, ;1Z osztályok és esaputok beosztása
Cl az összgvak indátok vezetése ;
d az alkalmazandó tamilók és elütor- 

nászoknak ajánlatba hozatala ;
e tornaszkiramliilaxok, nyilvánosturnász- 

i gyakorlatok es tornaiiniiepélyi‘k rendezése, 
t az elötornászok gyűlésén az elnöklet. 
•>s. íj. Az ttgyesiilefi ügyész képvis li 

az egyesületet törvénykezési ügyekben és 
annak jogi tanácsadója.

oM. Az (‘gyesiileti orvos a tornászat 
folyamára szakértő befolyást gyakorol.

, V. Az egyesület bevételei és kiadásai 
IR. Az egyesület bevétele áll : 

a n tagok járulékaiból ; 
b| a tagok ex tornakedvelök önkénytes 

járulekai, adományai és hagyományaiból.
I 1- s. Az egyesület kiadásához tartozik : 
a iielyiségért fizetett bér, illetőleg a 

tornacsarnoknak fenntartása :
h) A rormihelyiség berendezése, továbbá 

beszerzése és jókarbanfartása a tornasze­
reknek.

<■ A tonmtmiitók és egyesületi szolgák 
fizetése valamint a regieköltségek fedezése.
VI. Az egyesület politikai jellegi1.

IAz egyesület semmi néven ne­
vezem lo politikai szerejileslien részt nem ve­
het és minden ily irányit föllépéstől a leg­
szigorúbban. óvakodni tartozik.

II a z e n z. Mondjad n nyomdavezető (írnak, 
hogy jöjjön ide írni és én majd lemegyek a gé­
pei dirigálni.

Szed ó. íVallat von. cl.i
K ti d r v. IIzidorhoz meg) s mámorosán ölel­

geti) l' j ! Iiitj.' igyunk rája. úgyis elnyel a sir szája.
II öze a z. ('kibontakozva.) Úgy látszik igen 

érzékeny híicsiihanipietfc volt.
Endre. Hanem jöttem éu valamiért: de 

hogy miért, y I . . . (gondolkozik kissé inogva.ú
II o z. e ti z. I’óIüiii akarja megkérdezni (ir.is- 

huz ül.)
E tt d re lés/Jm kapva.) Igen, már hidom . . . 

Itthonn van atyám V
II o ze tt z. V törvényszéknél, végtárgynláson.
E n ii re nmigában.) Különben . . . tőle nem. 

Szemtelenség voliui. fiz forintul adott erre a ban- 
tjnettere. Anyám meg tudom, tudom -- nem ad . . . 
(fönn) linzcnzxveig űr!

lí o z o ti z. fessék.
Endre. Egy kérésem volna. A banquet ten. 

feketéző# után billiardozfimk. A'oll olt og\ pesti 
jogász-gyerek . pompás eavamlmlista. ('siinyán 
megveri mintlii) ájimkat. mitagadás benne, hizmi. 
magamat is. Dehát-gomloltnm, ha más hagyja, 
xtn. en az itteni legfpibh earambidista nem Jiagy- 
hatom. elvbe állok és pajtásaim beesületét is 
megmenti ndó

Unzen. Helekötiitt? itigyídmes Insz.i
1. u d r v. igen. azaz hogy ö kötekedett.
TI őzen z. Ergo kihívta Rlltéből feláll.)

bődre. I gy van kiliivlam. már t. i. én j 
hívtam ki.

lí o z. e n z. No hisz az mindegy.
Endre. Dehogy mindegy. Xmu volt olt 

másnak ahhoz bátorsága. Tehát, kihívJani.
II öze n z. Párbajra.
Endre. Dehogy! még egy partidé earam-

bolra.
II o z u n z. (esalóih a leül.i
lx ii d í e, Hajtásaim azt hittek megvagyok 

féleiideilve, leteszem már örökre a dákét. Csak- ! 
azért is, gondoltam, s újból síkra szálltam a ben- i 
ezegö gyerekkel. Azonban a gazember -- újra 
megvert, mi több, olyan öl forint erejéig! t

11 0 z e n z. (magában.I Melyet-most tőiéin 1 
akar kölcsönözni.

E ti il r c. Annyim voll, hogy éppen kifizet- ! 
licitem a játékpénzt meg a feketémet. Távoztam. | 
Ryözöiiinek adósa maradiam. 0, lohet, elfelejti. 
Neki lehet, de nekem nem szabiid. Hajtásúim d,i 
kot kapva mint egy lándzsa# kozákhad bosszú 
liarczra keltek. V csata bizonyosan eltart késő 
estig.

lí o z e n /. Milyen szép történelmi hővezetés.
E II d r e. Lesz szives üozenzweig nr, csak : 

holnapig, inig az öregemtől kiptimpnlum. öl (Vn-intot ^ 
kölcsönözni.

b ** z e n z. (magában.! Hab" ielfs gesagt 
(lenn.) Miért ne y iveszi tárezáját.l

Endre. Éljen Mozvnzxvvig!
II o z e n /. Nagyon szívesen, ha a bngve'l- 

lávisiiiiibati talál többet egy forintnál.

*'• 11 d re. Vki rézangyalál annak a . . .
•> 11 z ú 11 Hanem, ha a czikkem, melyet 

a/ édes atyjának atadtam. megjelenik, (nagy lel- 
kliskodvei szives örömest. Tiz forintot kapok érte. 

E a d v o. .Mikor y 
l> o z, c n z. Mikor luegjeleuik.
I'. ii <1 r e. S mikor jelenik meg y 
h ii z e n z. \ ahimi eklatáns párbajeset után 

rögtön. Ha tudna egy olyan félét.
E it d r e. < Üyanfélét y hogyne ! 
lí o z e ii z. \ aloban y 
E ii d r e. \ aloban !
Ii o z e n z. Komolyan y

11 11 1 Xlinl U hogy in állok ,ingadozik.) 
I! o z v ii z. líráshoz ül. magában.) No. ta­

lán, még is !
E n <1 r e. Képzelje csak. amint a banquette», 

huzza a ez.igény, n/.t mondom neki : ácsi ! az én 
milamai ! Egx velem szemközt ülő balek a 
Viola -Walzen ilietáljji. u|,ó. mondom, én tettem 
be a garast !

I! o z e n z. lés y 
K ti d r ix. 11 nem enged.
II őzen /. És y 
E a d v e. En se tágítok.
H o z e n z. s aztán y
l. ii il re. Neki mentem, hegy galléron m- 

gadjani mikor a ezigiiny á tempo rálniz/.a. hogv 
lenekéi.i ..Ha livnyiilok a kis lajbiin zsebébe !>• '

1,-11 z v 11 (méreggel, magában.) No engem 
ug) úti nem te#/ többet lóvá senki (leül.i

(Hnlxt köv.j
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Vasúti menetre id
a m. kir. áll. budapest-zimonyi vaspályán.

A I. I. o M A s

Budapest-iől műid
Kiskörös
Szabadka

í Yerhász-Kiila 
I jvidék 
Pvtervánul 
Karlánca 

! lief ka
Indjíá-i'öl Mitmx ieznak
Indjiá Ziimmynak
O-l'aziui
l'j-Pazua
Batajnicza
Zimonyba «Akozik

Személy- Vegyes­
vonat vonat

1 Zimony-höl
Batajnicza 

: l'j-Pazua 
< l-Pazua

' lndjiá-i"l -Mitrnvicznak 
: Indjiá-V'il Ziimmynak 

Beck a 
Karlócza 
l'etevvárad 
I j vidék 
Yerbász-Kítla 
Szabadk t 
Kiskörös 
Budapestre

i 11 (I íd -Min

érkezik

HIRDETÉSEK. zett ház és ml var hűl végrehajtást szenvedett 
megilleti! 1 I részére 
nem volt. mix el ezen ingatlanok

öl).'! szám 
tik vi I ss;i.

az árverés elrendelhető 
az 188,“»

ex i október hú 2-fm megtartott bírói árx érésén 
már eladatlak.

Kelt 1‘nnesován a kir. törvényszék mint 
I tlkvi hatóságnak 1885 évi felírnár hó 11-én 

tartott tanár,s üléséilöl.

A hekerilett óraszanmk az esti ii órától resr- 
geli ■> ura oi) perczig terjedő éjjeli órákat jelölik.

A kövéren nyoiiifatott állomásokon étterein 
is vau.

Felelős szerkesztő: Wigand János.

Főin mik atár.s: I ír. Fináczy Ernő.
Kiiiilijtllliijdoiinsoli:

Wigand János és a ,.Beck X Koszanics“ ez ég.

A panesox ai kir. törvényszék mint tlkvi 
hatóság részéröl ezennel közhírré tétetik, hogy 
a ni. kir. kinestár \ égrelia jtatc»nak kérelmére 
LÖK) tVt. töke követelés, ennek 1 SS<) évi 
január lm 1 -ik napjától jár«» s"o kamatja 
:’>ö fid.. 25 kr. bekebelezett eddig megítélt 
I I frl., liö kr. árxerési xalamint ezen ujahh 
árverési kérvény után megállapított 7 frt.. 
költség behajtása végett Zsi vanovies Vladislav 
pauesox ni lakos végrehajtást szenvedőnek 
lefoglalt és a Pauesox a község 25(1 sz. tj- 
könxxi lapon felvett következő ingatlanai 
végrehajtási árverés alá kerülnek úgymint : 
A + 1 sor 12(1 hr. szám alatt felvett ház 
és ÖOD-Öl házhely összesen 1040 frt. becs- 
értékben.

Az árverésnek a megállapított árverési 
feltételek szerinti megtartására az 1881 évi 
i»0 t. ez. 17(> tj-a értelmében 1884 évi 
márczius hó 22-ik napjának délelőtti 9 órája 
ezen kir. törvényszék telekkönyvi helyisé­
gében határnapéi! tűzetik ki. —

Az árxerési kitett ingatlanok magasabb 
Ígéret hiányában a fentérintett határnapon 
heesámn alól is a. legtöbbet Ígérőnek ela- 
ilatni fognak.

A kikiáltási ár az elárverezendő ingat­
lannak bcesértéke, annak 10% százaléka pe­
dig a bánatpénzt képezi.

A vevő tartozik a vételárnak első rész­
letet: az árverés jogerőre emelkedésétől szá­
mítandó “>0 nap alatt a másodikat ugyan­
azon naptól számítandó 2 hó és az utolsó 
részletet ugyanazon naptól számított 4 hó 
alatt mindenkor az árverés napjától számított 
IV kamattal együtt Írásbeli kérvény mellett 
a panesovai kir. adóhivatalnál lefizetni és a 
megtörtént lefizetést ezen törvényszéknél 
bemutatni.

A többi árverési feltételek a telekkönyvi 
hatóságnál és Pmiesox a város kapitányi hi­
vatalában tekinthetők.

A panesovai 2f>7 sz. tjkhun A + 1 sor 
•12 1 hrsz. és 1!17A házi szám alatt bejegy-

íiVinbergvr, Dessew \ Izidor.

14852 sz. 
tlkvi 1 88.'!.

Árverési hirdetmény.
A panesovai kir. tsz ék mint tlkvi ható­

ság közhírré teszi, hogy líadovanox Manó 
panesovai lakos végrehajtatónak Miliu Hi;i 
ferdinandsdoffi lakos végrehajtást szenvedi» 
elleni „0 frt., tő ('követelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében az árverést, a 
panesovai kir. törvényszék • alibunnri kir. 
jbiróság területén Ferdimmdsdovf községében 
fekvő Miiin llia részére közigazgatásilag kihasí­
tott a ferdinandsilórii tlkönyx* 57s sz. lapján 
felvett következő ingatlanokra és pedig: 1.) 
4,4 hrsz. 2 hold ! I oszt. szántóra 175 frtnyi 
és 2.) 4.'1 hrsz. 1 hold 4000-ül II oszt. 
kaszálóra 1(14 frtnyi ezennel ni egál lapított 
kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1884 évi márczius 
hó 28-án d. e. 9 órakor Ferdinamlsdorf köz­
ség házánál megtartandó nyilvános árverésen 
a, megállapított kikiáltási áron alól is el adat­
ni fognak. Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlan bee.sárának 10" -át vagyis 17 
frt., 50 krt. és Ili írt., 4.0 krt készpénzben 
vagy az 1884 LX. t. ez. 42. §-ábau jelzett 
árfolyammal számított és az 188 1 évi novem­
ber iió 1 -én ö.'iőd sz. a. kelt igazságügy- 
miniszteri rendelet 8 ij-ában kijelölt ovnclék- 
képes értékpa])irokbau a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881 LX. t. ez. 170 ipa 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő­
lege« elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
éli s ni er vén y t átsző] gát ta ti i i.

Pane sóvá n a kir. tszé lenek 188:*, évi 
november hó :i-án tartott tlkvi illéséből.

Lembevgei*,
jogy/o.

Ilergloz.
cincik.

B E Y & C o in p.
Budapesten, (Uüiiit 35.

I*:ifi-nr ,,Rolx.y•* 
I >;i 11!I»f*• 11 íl^rliino

Szabadalmazott „B.0BEY“ gőzgép
malmok hajtására a log jobb go|>, inon igényel külön alaptVilazatot, falazott kéményt, olcsóbb &

is, feliil is múlja a fekvő (stabil) gépet, ls $$
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Nyomatott Bcc-k óh Kószámén gyorKsnjtójúa Panoeován.


